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Abstrakt: Celem artykutu jest ukazanie wptywu ksigzki na przemiane
duchowg cztowieka na przyktadzie rodzenstwa Hansa i Sophie Scholl.
Gteboko zakorzeniony w wartosciach chrzescijaniskich i liberalnych po-
gladach dom rodzinny, kontakt ze sztukg i muzyka, a zwtaszcza czytanie
dziet wybitnych literatéw, filozoféw i teologdéw, stanowito dla rodzen-
stwa Scholl nie tylko podstawe rozwoju intelektualnego, ale przede
wszystkim przemiany duchowej. Wyzwolita ona w nich site do biernego
przeciwstawienia sie rezimowi poprzez tworzenie i rozpowszechnianie
ulotek Biatej Rézy, jak réwniez odwage do oddania swojego zycia za
ocalenie wolnosci osobistej cztowieka.

Stowa kluczowe: ksigzki, Hans i Sophie Scholl, nazizm, przemiana ducho-
wa, Biata Rdza, meczenstwo
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Cxytamy, seby wiedzied, e nie jestesny sanmii.
(C. S. Lewis)

Wprowadzenie

Na wzmocnienie wewngetrznych sil i przemiang duchows czlowieka
wplywa wiele przyczyn i okolicznodci. Jednym z elementéw tej transformacii
moze by¢ czytanie. Wazne wydaje si¢ zatem zbadanie roli ksiazek w dokony-
waniu wyboréw zyciowych przez czytelnika. Trzeba ,,znalez¢ w tekscie 1 wy-
doby¢ z niego to, czym zdolny jest on na nas oddziatywaé. I pokazaé, w jaki
sposob to, czego doswiadczamy podczas lektury, moze réwniez wplynac¢ na
nasze aktualne i przyszte doswiadczenia” (Burzynska, 2012, s. 170).

Czytelnik w niniejszym artykule rozumiany jest jako tzw. ,,zwykly czytel-
nik” — zgodnie z teoriag Michaela de Certeau — ktéry ma prawo do wlasnej
interpretacji i sposobéw czytania (Skurtys, s. 115-116). Jak stwierdzit Richard
Rorty, lektura powinna by¢ bowiem indywidualnym i niepowtarzalnym spo-
tkaniem ,,z autorem, postacia, fabula, strofa czy wersetem”, ktére inspiruje
czytelnika 1 moze skutkowac ,,zmiang uszeregowania jego priorytetow i ce-
16w” (Rorty, 1996, s. 106). Do takiej zmiany moze dojs¢ pod wplywem réz-
nych utworéw. Przedmiotem niniejszego artykulu staly sie teksty z zakresu
literatury, filozofii 1 religii chrzescijanskiej oraz ukazanie — metoda analitycz-
no-syntetyczna — znaczenia recepcji ich lektury' w procesie rozwoju ducho-
wego czlowieka na przykladzie rodzedstwa Hansa i Sophie Scholl. Gl¢boko
zakorzeniony w wartosciach chrzescijanskich i liberalnych pogladach dom
rodzinny, kontakt ze sztuka 1 muzyka, a zwlaszcza czytanie dziel o szczegdlnej
wartosci estetycznej 1 etycznej wybitnych literatow, filozoféw 1 teologow sta-
nowito dla rodzenstwa Scholl nie tylko podstawe rozwoju intelektualnego.
Poznanie tresci dziel i ich indywidualna interpretacja, sktaniajace ich jako czy-
telnikéw do przezyé, glebokiej refleksji przyczynilo si¢ ostatecznie takze do
wewnetrznego uksztaltowania rodzefistwa Scholléw”. Wyzwolilo w nich réw-
niez sil¢ do biernego przeciwstawienia si¢ rezimowi poprzez tworzenie i roz-
powszechnianie ulotek Bialej R6zy” i odwage oddania swojego zycia za oca-
lenie wolnosci cztowieka.

! Zob. wigcej na temat recepcji lektury (M. Rychlewski, 2010, s. 193).

2 Zob. wiccej na temat interpretaciji lektur i konkretyzacji dziela literackiego (Wojciechowski,
1999, 5. 95-98).

3 Celem Bialej Rézy, organizacji antynazistowskiej o fundamentach chrzescijariskich, bylo
doprowadzenie do upadku systemu nazistowskiego metodami pokojowymi. Kluczows role
w podejmowanych przez zrzeszenie dzialaniach odgrywali studenci Uniwersytetu Ludwika
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Dom rodzinny rodzenstwa Scholl

Hans 1 Sophie urodzili si¢ jako drugie i czwarte dziecko Roberta Scholla
— pacyfistycznego liberata, burmistrza i Magdaleny Scholl z domu Miiller — pie-
legniarki i bylej diakonisy. Hans Scholl przyszed! na §wiat 22 wrzes$nia 1918 r.
w Ingersheim an der Jagst, dzisiejszej dzielnicy Crailsheim, w kraju zwiazko-
wym Baden Wirtembergia. Jego o niecale trzy lata mlodsza siostra Sophie
Magdalena urodzita si¢ 9 maja 1921 r. w Forchtenbergu nad Kocherem.

Zgodnie z idea protestanckiego pietyzmu Robert i Magdalena Scholl
w wychowaniu kladli nacisk na przekonanie dzieci' do wartosci takich, jak
milo$§é, pokdj 1 wolnos¢ (Zoske, 2018, s. 14). Szczegdlnie wazna osoba dla
dzieci byla gl¢boko wierzaca matka, ktéra uwrazliwita je na bél drugiego
czlowieka, stawiajac im za wzor cierpienie Chrystusa. Jednoczesnie zaszczepi-
ta w dzieciach tak wazne cechy, jak ufnos¢ w Bogu, odwage, che¢ zaangazo-
wania si¢ w pomoc innym, wyczulenie na niesprawiedliwos¢ wobec cztowieka
1 gotowo$¢ ofiarowania si¢. Magdalena Scholl uwazala, ze wszystko, czego
czlowiek w zyciu do$wiadcza, jest wskazowka od Boga (Zoske, 2018, s. 15).

O wplywie postawy matki na zycie duchowe dzieci $wiadcza stowa listu
Ernsta Gruele, przybranego syna Scholléw, do brata Wernera:

Man darf nur nicht versiumen, aus allem, was man etlebt, einen Gewinn
fur das innere Leben zu behalten, denn so, wie unsere Mutter das Leben
betrachtet, steht hinter allem, was wir etleben, die wunderbare Figung Got-
tes und man darf nie den Fingerzeig Gottes iibersehen, sonst war das, was
wir etlebten, umsonst etlebt (Zoske, 2018, s. 14)>.

Roéwnie istotne znaczenie dla rozwoju religijnej 1 duchowej postawy dzieci
mialy liberalne i patriotyczne przekonania ojca, ktory przeciwstawial si¢ naro-
dowosocjalistycznej indoktrynacji i manipulowaniu masami. Robert Scholl
zadbal tez o to, by jego dzieci posiadly umiejetnosci krytycznego myslenia
1 postepowaly etycznie, w zgodzie z wlasnym sumieniem. Instrumentem stu-
zacym Robertowi 1 Magdalenie Scholl w wychowaniu dzieci na ludzi niezalez-
nych, o silnym charakterze i bogatym zyciu duchowym byly ksiazki, ktore

i Maksymiliana w Monachium: rodzefistwo Hans i Sophie Scholl, Christoph Probst, Alexan-
der Schmorell i Willi Graf oraz profesor Kurt Hubert. Zob.: (Scholl, 2002, s. 43—40).

4 Inge (Ingeborg 1917-1998), Hans Fritz (1918—1943), Elisabeth (1920—data $mierci jest nie-
znana), Sophia Magdalena (1921-1943), Werner (1922-1944) i przybrany syn Scholléw
— Ernst Gruele (1915—data $mierci jest nieznana). (Zoske, 2018, s. 14).

5> ,Nie mozna jedynie przeoczyé, tego, ze z wszystkiego, czego doswiadczamy, zachowujemy
dla swojego wewngtrznego zycia jaki$§ zysk. Tak, jak nasza matka spostrzega zycie, tak za
wszystkim stoi cudowna Opatrznosé Boza i nigdy nie wolno przeoczy¢ Bozego Palca,
w przeciwnym razie, wszystko, czego doswiadczylismy bytoby [doswiadczane] na darmo.”
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towarzyszyly rodzenstwu Scholl przez cale zZycie (Schuler, 2000, s. 21).
W domowej biblioteczce rodzenistwa znajdowaly si¢ m. in. basnie braci
Grimm i orientalne opowiesci Wilhelma Hauffa, ilustrowana Biblia dla dzieci
Schnorra von Carolsfeld oraz ilustrowana ksiega o Zyciu rodzinnym Ludwiga
Richtera. We wczesnych latach szkolnych ksiggozbior dzieci wzbogacily
np. historie ludowe 1 Prgygody Robisona Crusoe Daniela Defoe. PézZniej doszty
bardziej ambitne lektury, m.in. autorstwa Johanna Wolfganga von Goethe
1 Friedricha Schillera, symboliczna i przesigkni¢ta metafizyka poezja Heinricha
Heinego, Rainera Marii Rilkego (ulubionego poety Hansa) Zapiski Malte Iau-
drisa Brigge (Die Aufzeichnungen des Malte Landris Brigge) oraz poezja egzy-
stencjalna George’a Trakla i George’a Heym’ego. Zainteresowaniem cieszyly
si¢ tez dzieta literatéw romantyzmu, tesknigcych ku wiecznosci za innym
swiatem 1 melancholijne elegie, np. Chleb i wino Friedricha Holderlina, jednego
z ulubionych poetéw Sophie (George, 2010, s. 5-17). Otaczanie si¢ sztuka,
literatura i muzyka (Sophie oprécz czytania uwielbiala malowa¢, ilustrowala
ksigzki dla dzieci, tworzyla pejzaze, byla takze wysmienitq pianistka) wynikato
z przekonania, ze wrazliwy i artystycznie utalentowany czlowiek jest osoba
wyjatkowa, ktora za otrzymany dar musi co§ ofiarowac innym. Ksztalcenie
dzieci w zakresie sztuki i muzyki wplyn¢to na pdzniejsze zainteresowanie si¢
zagadnieniami kultury, zwlaszcza jej rola w czasie propagowania idei socjali-
zmu narodowego i II wojny swiatowe;.

[ Fascynacja Hitlerjugend a literatura zakazana

Przekonania rodzicow i nauki wyniesione z lektur nie zapobiegly jednak
wstapieniu rodzenstwa Scholl do Hitlerjugend, niemieckiej organizacji mto-
dziezowej NSDAP, ktéra powstata w 1933 r., po przejeciu wladzy przez nazi-
stow. Zwiazanie si¢ z Hitlerjugend nastapito na przetomie lat 1933 1 1934,
wbrew woli Roberta Scholla. Ostrzegajac swoje dzieci, porownywal on Adolfa
Hitlera do flecisty z Hameln, ktéry przyciagal swoja gra ludzi, by ich pézniej
zniszczy¢ (Schiiler, 2000, s. 33):

Pewnego poranka, na szkolnych schodach ustyszalam do kolezanki takie
zdanie: ,,Teraz Hitler doszed! do wtadzy”, za$ radio i prasa informowaty:
,»Wreszcie w Niemczech si¢ wszystko zmieni, Hitler wzial ster w swoje re-
ce”. Po raz pierwszy polityka wkroczyla w nasze zycie. Hans mial wtedy
pictnascie lat, Sophie skonczyta dwunasty rok zycia. Styszelismy duzo o oj-
czyznie, o narodzie 1 kolezenistwie. To nam bardzo imponowato i z wielka
uwaga stuchalismy, kiedy o tych sprawach si¢ mowito. Bo nasza ojczyzne
kochalismy naprawde, jej lasy 1 rzeki, szczyty gorskie 1 winnice, rosnace na
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zboczach gorskich. Na sama mysl o ojczyznie odczuwaliSmy zapach mchu
i wilgotnej ziemi, za§ kazda stopa postawiona na niej poglebiata nasza mi-
tos¢. [...] [Hitler] chce, aby kazdy robotnik byt syty i szczesliwy, aby kazdy
mial chleb i pracg, by kazdy Niemiec byl w swojej ojczyZnie najszczesliw-
szym czltowiekiem. To wydawalo nam si¢ wspaniale. I jeszcze co$: ta nie-
znana sila, ktéra rosta i potezniata w nas na widok zwartych kolumn mto-
dziezy, na czele z proporcami, ze §piewem i biciem w bebny. To bylo co$
wspaniatego i jeszcze ten kolezeniski krag. Nic wige dziwnego, ze my wszy-
scy, jeden po drugim wstepowalismy w szeregi Hitlerjugend. Bylismy cialem
1 dusza w tej organizacji. Nie mogliémy zrozumieé ojca, ktéry nam tego od-
radzal. ,,Nie wierzcie im, bo sa jak wilki w owczej skérze, oni niszcza naréd
niemiecki”. Ale stowa ojca byly rzucane na wiatr, a jego starania byly da-
remne (Scholl, 2002, s. 11-12).

Zwigzek mlodziezowy Hitlerjugend dazyl $wiadomie do pozbawienia
wplywu domu rodzinnego na zycie swoich czlonkéw. Rodzenstwo Scholl
uwiedzione powierzchownym patriotyzmem, gloszacym takie hasla, jak przy-
jazni, wierno$¢ ojczyznie, zach¢cone mozliwoscia uczestnictwa w budowie
wspolnoty narodowej dato si¢ zwerbowac przez nazistowski aparat manipula-
cji. Inge, Hans i Sophie zostali nawet druzynowymi swoich grup. Zmiana
swiatopogladu rodzenistwa Scholl nastapita w czasie Zjazdu Honoru w No-
rymberdze (8—14 wrzesnia 1936 r.), czyli 6smego kongresu partii. Rodzenstwo
zobaczylo wéwczas zradykalizowana, bezosobows 1 ustawiong w szeregach
mlodziez, majaca stanowi¢ ideal narodu (Scholl, 2002, s. 15).

Po odejsciu rodzenstwa z Hitlerjugend Hans Scholl przystapit do zwiazku
mlodziezowego Bindnische Jugend ,,dj.1.117, zalozonego 1 listopada 1929 r.
przez Eberharda Kobel'a. W programie organizacji byly nie tylko wycieczki
przyrodnicze, ale takze edukacja w zakresie sztuki i architektury awangardo-
wej, filozofii i mitologii. Spiewano tez zakazane wéwczas pickne piesni ludo-
we, m.in. rosyjskie i skandynawskie, opowiadajace o mieszkancach innych
krajow. Podczas spotkan przy ognisku chetnie czytano dziela poetyckie Stefa-
na George, Rainera Marii Rilkego, Georga Trakla oraz utwory zakazanych
autorow, np. Heinricha Heinego A#ta Troll. Sen nocy letniej (Atta Troll. Ein
Sommernachtstranm) 1 Niemey. Basi zimowa (Deutschland. Ein Wintermdrchen),
Gottfrieda Kellera Zzelony Henryk (Der griine Heinrich), pacyfistycznego litera-
ta Fritza von Unruh Droga poswiecenia (Opfergang) 1 Stetana Zweiga Nowela
szachowa (Die Schachnovelle) oraz slynna biografie¢ o krélowej Szkotow Maria
Stuart (Schiler, 2000, s. 34, 40).
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Lektura dziet religijno-egzystencjalnych

Pomimo nakazu rozwigzania wszelkich tajnych zgrupowan mlodziezo-
wych z 4 lutego 1936 r. Hans Scholl i jego kolega Max von Neubeck utworzyli
konspiracyjna organizacje Ulmer Hort’, ktéra przybrala nazwe Jungenschaft
Trabanten, na cze$¢ wiersza Stefana George’a, pochodzacego z tomiku S7ern
des Bundes (Keller, 2014, s. 36). Wkrétce do stowarzyszenia przylaczylo sig
rodzenstwo Scholl: Werner, Inge i Sophie. Na znak rozpoznawczy zgroma-
dzenie wybrato kwiat wisni, ktory przeistoczyl si¢ z czasem w bialg roze (Kel-
ler, 2014, s. 49). Oprocz dyskusji 1 wymiany pogladéow gtéwnym zajeciem
czlonkéw bylo wspdlne czytanie przede wszystkim dziel autoréw zakazanych
przez rezim nazistowski, np. Heinricha Heinego, Stefana Zweiga, Hugona
von Hofmannsthala, Franza Werfla 1 Tomasza Manna (np. Buddenbrookowie,
Czarodziejska Gora), Rainera Marii Rilkego 1 Stefana George’a. Zainteresowa-
niem cieszyla si¢ réwniez humanistyczna i religijna tworczo$¢ Wernera Ber-
gengruena oraz powies¢ religijna Rumdnisches Tagebuch Hansa Carossy (Keller,
2014, s. 52). Jak pisala Inge Scholl:

Owe [zakazane| ksigzki staly si¢ [...] pierwszymi §ladami oporu. Co wigcej,
zacze¢to wyciggaé wnioski. Zaczeto rozumied, ze doswiadczenia nie wynikaja,
z ksiazek, lecz z whasnych czynéw. Ksiazki potrafily stymulowaé, przeka-
zywaé wiedzg 1 o§wieci¢. Ale to, co jest egzystencjalne, wynikato z realizacji
tego, co cztowiek sam uwazal za prawidlowe (Schiiler, 2000, s. 52).

Za potajemne gromadzenie si¢ aresztowano Inge, Hansa, Wernera i Sophie
Schollow w listopadzie 1937 r. To doswiadczenie spowodowalo zwlaszcza
u Hansa i Sophie nie tylko calkowite odwrocenie si¢ od ideologii nazistow-
skiej, ale takze zapoczatkowalo ich przemiane duchowa. Zaczeli skupiaé sie
na rozwoju zycia wewnetrznego, czytajac intensywnie Pismo Swigte i dziela
filozoficzne, m.in. Sokratesa, Arystotelesa, Platona, sw. Augustyna z Hippony,
pisma scholastykéw, np. Abelarda, Anzelma z Canterbury i $w. Tomasza
z Akwinu. Studiowali tez dzieta przedstawicieli humanizmu, jak np. Tomasza
Morusa i Pascala, oraz filozofii 1 religii — Newmana 1 Kirkegaarda (Schiiler,
2000, s. 65). Za gleboki rozwdj wiary i ducha Sophie odpowiedzialny byl
wowcezas bliski przyjaciel jej brata Wernera, Otto ,,Otl” Aicher, cztonek Quick-
born-Jungenschaft, tajnego katolickiego zwigzku mIodzieZowng (Schiiler,

¢ Nazwa organizacji Ulmer Hort zostala zapozyczona od miasta Ulm, gdzie Schollowie wow-
czas mieszkali, i stowa Hort, ktére oznacza skarb lub miejsce ciszy.

7 Pierwotny ewangelicki zwiazek mlodziezowy ,,Quickborn-Jugenschaft” powstat w 1930 r.
w Lipsku, przybierajac w nast¢pnych latach charakter katolicki. Celem zwiazku bylto zacho-
wanie wolnosci wyboru i wspélpracy opartej na silnym fundamencie etyki i wiary chrzescijan-
skiej. Zob. wigcej: (Richter, 2000, s. 192-194).
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2000, s. 56). Aicher, gleboko wierzacy katolik, zyjacy zgodnie z zasadami wy-
znawanymi przez §w. Augustyna z Hippony, od poczatku przeciwstawial sie
ideologii nazistowskiej, nie wstepujac m.in. do zwiazku Hitlerjugend (Schiiler,
2000, s. 65). Zaimponowal Sophie swoja niezachwialng moralnie postawa,
doradzal jej rowniez odpowiedniq literature, w tym wlasnie zakazane Wyzna-
nia $w. Augustyna z Hippony, dziela §w. Tomasza z Akwinu, np. Dysputy pro-
blemowe o prawdzie czy Suma teologiczna i dziela z kregu religijnego egzystencja-
lizmu. Literatura pomogla Sophie nie tylko poglebi¢ duchowosé, ale przede
wszystkim przetrwa¢ trudny dla niej okres, w ktorym mtlodzi ludzie musieli
pracowaé¢ w takich organizacjach, jak Stuzba Pracy Rzeszy (Reichsarbeits-
dienst)® i Wojenna Stuzba Pomocnicza (Kriegshilfsdienst)” w 1941 r.

[Sophie] weczesniej przechodzita cigzkie zyciowe chwile i trudne préby.
Najpierw ,,Arbeitsdienst” — p6ét roku stuzby dla ojczyzny, pot roku bez-
powrotnie straconego czasu. Pézniej, kiedy wolno§¢ byla bliska, przed
Sophie zamknely si¢ kolejne drzwi, jeszcze jedne pét roku musiata spedzic
w ,,Kriegshilfsdienst”. Tego bylo juz za duzo dla mtodej o sentymentalnym
usposobieniu dziewczyny. Nie, pracy si¢ nie obawiata, ale ten ciagly przy-
mus, ta ,maszyneria”, ta presja, ta szablonowo$¢ byly nie do wytrzymania.
I'jeszcze jedno przekonanie, ze stuzy si¢ panstwu, ktérego fundamentem
jest ktamstwo 1 niesprawiedliwo$¢, jest zniewolenie narodu. Przypomnialy
jej si¢ stowa ojca: ,,Chciatbym, abyscie szli przez zycie prosta i prawg dro-
22" [...] Sophie nie mogtla si¢ pogodzi¢ rzeczywistoscia, to ciazylo jej jak
ktoda. Ten stan byl takze przyczyna samotnosci, ktéra izolowata Sophie od
innych dziewczat w ,,Arbeitsdienscie”. Ale w tym nieludzkim $wiecie dwie

8 Stuzba Pracy Rzeszy byla organizacja wlaczona w system nazistowskiej struktury panistwo-
wej IIT Rzeszy i1 jednoczes$nie waznym elementem gospodarki oraz nazistowskiego systemu
edukacji i wychowania. Poczatkowo mialta charakter wolontariatu. Organizacja masows stata
si¢ w wyniku przyjecia ustawy o Stuzbie Pracy Rzeszy (26 czerwca 1935 r.), ktéra natozyta na
mtodziez zobowiazanie $wiadczenia pélrocznej pracy na rzecz pafstwa niemieckiego. Powin-
no$¢ ta ciazyla poczatkowo tylko na mlodziezy meskiej (mtode Niemki zostaly objete obo-
wigzkiem pracy w ramach Reichsarbeitsdienst po wybuchu wojny we wrze$niu 1939 r.). Do
stuzby powolywani byli mtodzi ludzie mi¢dzy 18 a 25 rokiem Zycia. Stuzba Pracy Rzeszy byta
traktowana jako honorowy obowiazek dla narodu niemieckiego, tak wigc junacy pracowali
nicodplatnie na rzecz patistwa. Cel powotania Reichsarbeitsdienst zostal okreslony w artykule
pierwszym wspomnianej ustawy, gdzie m.in. zapisano, ze Stuzba Pracy Rzeszy ksztalci nie-
miecka mtodziez w duchu narodowego socjalizmu, wspélnoty narodowej i prawdziwej etyki
pracy w celu zachowania nalezytego szacunku zwlaszcza dla pracy rak ludzkich. Spelnienie
zobowigzania stuzby pracy bylo np. warunkiem uzyskania zgody na podjecie studiéw wyz-
szych. Zob.: (Malyszka, 2013).

9 W okresie II wojny $wiatowej dziewczgta w ramach Wojennej Stuzby Pomocniczej pomaga-
ty w urzedach, biurach, jak réwniez przy produkcji uzbrojenia i w prowadzeniu $rodkéw
transportu publicznego. Zob.: (Tamze).
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sprawy nie opuszczaly jej — pedanteryjna dbatos¢ o siebie, o swoj fizyczny
wyglad 1 dbato§¢ o ducha. Sophie szukala natchnienia do przetrwania w pi-
smach §w. Augustyna. Posiadanie wlasnych ksiazek w obozie mlodziezo-
wym bylo bezwzglednie zabronione, dlatego dzieta $w. Augustyna prze-
chowywane byly w bezpiecznym miejscu. [...] U Swietego Augustyna
Sophie znalazta réwniez takie zdanie, ktére — zdawalo si¢ — bylo przed ty-
siacem laty tylko dla niej napisane: ,,Niespokojne jest serce moje, dopoki nie
spocznie w Tobie Panie” (Scholl, 2002, s. 22-23).

Okres sprawowania wladzy w Niemczech przez nazistoéw byl dla rodzen-
stwa Scholl i ich przyjaciél czasem glgbokiego duchowego rozwoju. Jego
podstawa bylo ponowne rozczytywanie si¢ w literaturze filozoficzno-
-teologicznej. Swiadcza o tym slowa Hansa Scholla: ,,Mich verlangt nicht nach
einem Heldentum im Kriege. Ich will, dass alle Schatten von mir weichen. Ich
suche mich, nur mich. Denn das weil3 ich, die Wahrheit finde ich nut in mit”
(Die weifie Rose, 2018, s. 2)".

Hans Scholl. Filozofia religii Nikotaja Bierdiajewa a pojecie wolnosci
osobistej

W 1941 1. (czyli w roku, w ktérym Sophie pracowala obowiazkowo na
rzecz narodu niemieckiego) Hans odbyl juz czes¢ stuzby wojskowej we Fran-
cji 1 zdal kolejne egzaminy na Uniwersytecie Ludwika 1 Maksymiliana
w Monachium. Rozpoczal tez intensywne studiowanie dziel filozoficznych
i religijnych Nikolaja Bierdiajewa na temat ograniczenia wolnosci osobistej,
w tym duchowej, przez panstwo, nardd, spoleczenstwo i kosciél. Scholl spo-
rzadzil szczegdlowe notatki z takich dziel N. Bierdiajewa, jak np. Filozofia
nierownosci, Filogofia wolnosci 1 Niewola i wolnosé czlowieka, Zarys filozofii perso-
nalistyczne (Loske, 2018, s. 124-125).

Zgodnie z zalozeniem N. Bierdiajewa dopiero dzigki dzialaniu, tworczej
energii 1 wolnosci mozliwy jest proces samorealizacji czlowieka. Koncepcja
teologiczna i etyczna rosyjskiego filozofa stala si¢ dla mtodego Scholla bodz-
cem do podjecia czynnego oporu i walki o wolno§é prowadzaca nawet do
$mierci meczenskiej.

10 Nie pragne bohaterstwa odniesionego na wojnie. Szukam jedynie oczyszczenia. Pragne, by
wszelkie cienie odeszly ode mnie. Szukam jedynie siebie. Bowiem jedno wiem na pewno,
prawde odnajde tylko w sobie”.
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Biblioteka Carla Mutha i charyzmatyczny Theodor Haecker

Jesienig 1941 r. za posrednictwem Aichera Hans Scholl poznal Carla
Mutha, wydawce katolickiego miesigcznika ,,Hochland”. Egzystencjalnie
przesiaknieta wiara Mutha zrobila na mlodym studencie medycyny ogromne
wrazenie. Co wigcej, kiedy Hans odwiedzil go w domu, zobaczyl imponujacy
ksiegozbior: ,,Ksigzki, ksiazki, ksigzki. Augustyn, Goethe, Fenelon, Sofokles,
Dostojewski, Lenin, Brémond. Nie bylo miejsca, gdzie nie stal regal z ksiaz-
kami” (Schiiler, 2000, s. 109). Scholl byl tak zafascynowany biblioteka, ze Mu-
th zaproponowal mu jej skatalogowanie. Dalo to Schollowi mozliwo$¢ nie
tylko zapoznania si¢ z kolekcja, ale takze prowadzenia rozméw z Muthem
o wierze, co przyczynilo si¢ do glebszej relacji duchowej Hansa z Chrystusem.
Dowodza tego stowa Scholla zawarte w liscie do Mutha z 22 grudnia 1941 r.:

Sehr geehrter Herr Professor, einige Worte des Dankes mdchte ich an Si¢
Richter, die sich leichter schreiben als sagen lassen. Ich bin erfillt von der
Freude. Zum ersten Mal in meinem Leben Weihnachten eigentlichund in
klarer Uberzeugung christlich zu feiern. Wohl sind die Spuren der Kindheit
nicht verweht gewesen, als man unbekiimmert in die Lichter und das strah-
lende Antlitz der Mutter blickte. Jedoch fiel darauf ein Schatten. Ich quilte
mich in einer gehaltlosen Zeit, in nutzlosen Bahnen, deren Ende immer
dasselbe verlassene Geflihl war und immer dieselbe Leere. Zwei tiefe Er-
lebnisse, von denen ich Thnen noch erzihlen muss, und schliellich der
grauenhafte Krieg, dieser Moloch, der von unten herauf in die Seelen aller
Minner schlich und sie zu toten versuchte, machten mich noch einsamer
Eines Tages ist mir dann irgendwann und von irgendwo her die Lésung zu-
gefallen Ich hérte den Namen des Herrn und vernahm ihn. In diese Zeit
fallt meine erste Begegnung mit Thnen. Dann ist es von Tag zu Tag heller
geworden. Dann ist es wie Schuppen von meinen Augen gefallen. Ich bete.
Ich spiire einen sicheren Hintergrund und ich sche ein sicheres Ziel. Mir ist
in diesem Jahre Christus neu geboren.

Thr Hans Scholl (Keller, 2014, s. 50-51)11,

11 Chcialbym do Pana skierowa¢ kilka stéw wdziecznosci, ktore tatwiej napisac niz wypo-
wiedzie¢. Jestem wypelniony radoscia, po raz pierwszy w zyciu obchodze §wieta Bozego Na-
rodzenia z pelnym chrzedcijaniskim przekonaniem. Co prawda, §lady z dziecinstwa niezupet-
nie si¢ zatarly, gdy patrzylo si¢ w $wiatetka i rozpromienione oblicze matki. Niestety, padl na
nie ciel, meczylem si¢ biegiem nieustajacego czasu w bezuzytecznych $ciezkach, ktérych
koniec zawsze byl ten sam — uczucie samotnosci i pustki. Sg jeszcze dwa doswiadczenia,
o ktérych musze Panu wspomnie¢. W koncu ta okrutna wojna, ten moloch, ktéry od dotu
wkradl si¢ w dusze wszystkich mezczyzn, probujac je zabié, uczynil mnie jeszcze samotniej-
szym. Pewnego dnia jakby znikad pojawilo si¢ rozwiazanie. Uslyszalem imi¢ Pana. W tym
czasie spotkalem Pana po raz pierwszy. Kazdy dzien stawal si¢ coraz jasniejszy. Wszystko
spadlo jakby grom z nieba. Modle si¢ i czuj¢ za sobg pewne oparcie i widz¢ pewny cel. W tym
roku Chrystus mi si¢ ponownie narodzit”.
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W domu Mutha Hans poznal Theodora Haeckera — teologa, pisarza,
tlumacza dziel duniskiego filozofa chrzescijaniskiego egzystencjalizmu Serena
Kierkegaarda i radykalnego krytyka kultury Trzeciej Rzeszy. Szczegdlne wraze-
nie zrobily wyklady i osobowos$¢ Haeckera na Sophie. Charyzme krytyka ujela
w liscie do Fritza Hartnagela, narzeczonego, z 7 lutego 1943 r. nastepujaco:
»oeine Worte fallen langsam wie Tropfen, die man schon vorher sich ansam-
meln sieht, und die in diese Erwartung hinein mit ganz besonderem Gewicht
fallen. Ex hat ein sehr stilles Gesicht, einen Blick, als sihe er nach innen. Es hat
mich noch niemand so mit seinem Antlitz iiberzeugt wie er.” (Ott, 2004, s. 11)",

Dla Sophie szczegélnie istotne byly stowa Haeckera, w ktorych znalazta
potwierdzenie dla swojego rozwoju duchowego i sumienia:

Es gibt kein Gewissen, das nur fiir das Diesseits gilte, das ist eine zweifello-
se Verkennung des Tatbestandes, da unzihlige Erfahrungen beweisen, dass
das Gewissen gerade kurz vor dem Tode, wenn gar keine Aussicht mehr ist
auf das ‘Diesseits’, sich regt; das Gewissen reicht an sich und von sich aus
in das Leben nach dem Tode. Das Gewissen tiberschreitet den Tod, ist per-
sonlicher als der Tod. (Keller, 2014, s. 54)13,

W bibliotece Hansa i Sophie Scholl znalazty si¢ ksiazki pochodzace z bi-
blioteki Mutha: Schipfer und Magier (Stwirca i Cudotwirea) 1 Christentum und
Kultur (Chrzescijasistwo i knltura), sprzyjajace poglebianiu wiary chrzescijan-
skiej 1 rozwojowl pogladéw pacyfistycznych. Tresci tych lektur odpowiadaly
tesknocie Hansa za $wiatem doskonalym (Zoske, 2018, s. 129). Poglady Ha-
eckera staly si¢ nie tylko motywacja do podjecia osobistego oporu, ale takze
inspiracja do nawolywania niemieckiej spolecznosci do przeciwstawienia si¢
nazistom. Znalazly zatem swoje odzwierciedlenie na tamach ulotek Bialej R6zy.

[ Dzieta Paula Claudela i humanizm integralny Jaques’a Maritaina

Jednak ani postawa i stowa Mutha, ani poglady Heackera nie przyczynily
si¢ do ostatecznej przemiany wewnetrznej Hansa Scholla. Dokonaly tego
dziela Paula Claudela — gle¢boko wierzacego katolika, francuskiego poety
1 dramaturga, przedstawiciela czystego symbolizmu i dyplomaty.

12 Jego stowa padaja tak powoli niczym krople wody zbierajace si¢ i wpadajace ze szczegdlng
uwagg w oczekiwania sluchacza. Ma bardzo spokojna twarz, 1 wzrok, ktéry patrzy az do sa-
mego wnetrza. Jeszcze mnie nikt tak ze swoim obliczem nie przekonat jak on”.

13 Nie ma sumienia, ktére si¢ liczy jedynie w $wiecie doczesnym, jest to niezgodne
z istniejacym faktem, niezliczone do$wiadczenia dowodza, Ze sumienie zwlaszcza tuz przed
$miercia, jesli nie ma juz widoku na dalsze Zycie doczesne, sumienie samoistnie sigga az do
zycia po $mierci. Sumienie przekraczajace $mieré, jest bardziej osobistym przezyciem niz
$mierc”.
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W latach 1941-1942 Hansowi towarzyszyly stale trzy dzieta Claudela:
dramat Atlasowy trzewicgek, z ktérego Scholl zapozyczyl duchowa maksyme
Chrystusowej nadziei: ,,Noc musiala zaistnie¢, by lampeczka si¢ pojawita”
(Zoske, 2018, s. 120), korespondencja mi¢dzy Claudelem a Jaques’em Rive-
re’em (1907-1914) 1 opis Catunu Turynskiego zamieszczony w liScie do Ge-
rarda Cordonniera z 16 sierpnia 1935 r. Tworczosé Claudela pomogla Schol-
lowi opanowaé wewnetrzny niepokdj 1 odnalezé ponownie Boga. Claudel
opisal wlasne objawienie Boskiej prawdy, ktoérego doswiadczyt w wieku 20 lat,
25 grudnia 1886 r. w Katedrze Notre Dame w Paryzu. Prawda ta ujawnita mu
sig, jak to nakreslil, jako zyciodajne slonce, a nawrdcenie bylo niczym bly-
skawica przeszywajaca dusze¢ (Zoske, 2014, s. 383—387). Rzekoma utrata Boga
i trudne Jego ponowne poszukiwanie oraz odnalezienie Claudel przedstawit
stowami: ,,Die Holle befindet sich tGberall dort, wo Christus nicht ist” (Piekto
jest wszedzie tam, gdzie Chrystusa nie ma)” (Zoske, 2014, s. 385-380). Istotny
byl takze opis poety udowodniajacy prawdziwg istot¢ Calunu Turyniskiego
zawarty w liScie z 16 sierpnia 1935 r.: ,,Nun haben wir das Leid der Welt in
seiner ganzen Wahrheit vor Augen!” (,,Oto meczenstwo $wiata w calej swojej
prawdzie mamy przed oczami!”) (Zoske, 2018, s. 137-138). Wszystkie trzy
pisemne dokumenty Claudela mialy tak silny wplyw na przemiang wewnetrz-
nego zycia Hansa Scholla, Zze przyjal on je jako osobiste, duchowe objawienie,
jako drugie Zmartwychwstanie (Zoske, 2018, s. 137). Swiadcza o tym stowa
Hansa Scholla méwiace o dazeniu do $wiatla, zawarte w licie pisanym w Bo-
ze Narodzenie 1941 r.: , Die Sehnsucht nach dem Lichte hat uns zu dieser
cinzigen hellen Stelle gefiihrt, die uns geblieben ist : Und diese ist Christus.
Unser gesamter Hintergrund, unser Wegweiser und unser Ziel ist Er 7 (Zo-
ske, 2018, s. 139)". O wrazeniach z lektury Attasowego trzewika pisal Scholl
w liscie z 10 lutego 1942 r. do siostry Elisabeth:

Drzielo to, francuskiego poety uwazam za najwigksze wydarzenie wspolcze-
snej literatury francuskiej. Jestem daleki od tego, by poréwnac jezyk Claude-
la z jezykiem Goethego czy Dantego, byloby to wrecz niedorzeczne, byto-
by to tak, jakbym sztuke baroku poréwnywal z wymiarami gotyku, niemniej
jednak mysli Claudela sa gle¢bsze, bardziej treSciwe niz te Fausta (Zoske,
2018, s. 140).

Pomimo, ze Hans zarazil rodzefdstwo swoja silng fascynacja osobg Clau-
dela i jego dzielami, Sophie odnalazta potwierdzenie swoich gl¢bokich prze-
myslen 1 refleksji na plaszczyznie ontologicznej i etnicznej przede wszystkim
w dziele Humanisme intégral. Problemes temporels et spirituels d'une nonvelle chré-

14 Tesknota za $wiatlem i §wiatloscia sprowadzily nas do tego miejsca, ktére nam pozostato
i pozostanie: Jest nim Chrystus. Nasze cale tlo, nasza wskazéwka i celem jest On”.
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tienté (Przysglosé chrzescijanistwa) Jaques’a Maritaina — francuskiego filozofa
opierajacego si¢ gléwnie na idei tomizmu. Wedlug zatozen Maritaina huma-
nizm integralny stanowi fundament nowego chrzescijanstwa (Schiler, 2010,
s. 78-81). Osobiste notatki Sophie z 1940 r. unaoczniaja wyraznie wplyw po-
gladow Maritaina na jej tok myslenia: ,,Czlowiek nie ma by¢ dwuznacznym,
bo wszelkie rzeczy na $wiecie sa dwuznaczne. Szczegolnie chrzescijanie maja
si¢ oddac jednoznacznie prawej sprawie... Tak, wierzymy takze w zwycigstwo
silniejszego, ale silniejszego w duchu. «Owa wolnos¢ ducha» czego jestem
pewna, moze si¢ urzeczywistni¢ takze w zyciu politycznym” (Zoske, 2018,
s. 155). Przewodnia mysla w zyciu Sophie Scholl bylo zatem zdanie Maritaina:
11 faut avoir I'esprit dur et le cceur tendre” (,,Miej twarda dusze, a mickkie
serce”) (Schiiler, 2000, s. 59).

Ulotki Biatej R6zy — stowa zawarte w dzietach literackich jako bron
biernej i pacyfistycznej walki o wolnos¢ cztowieczenstwa

Pomimo odwagi do walki o wolno$¢ Hans Scholl uwazal, ze chrzescijanin
nie powinien czynnie przeciwstawia¢ si¢ rezimowi. Do refleksji nad bierna
postawg sklonily go stowa Marcina Lutra: ,,Jesli biernos$¢ oznacza wigksze
cierpienie niz czyn i jesli niegodziwy czyn moze zapobiec wigkszemu cierpie-
niu, to meznie grzesz, wierz jeszcze meznej 1 clesz si¢ w Chrystusie, ktory
zwyciezyl nad grzechem, $miercig 1 §wiatem” (Zoske, 2018, s. 152). Dopiero
jednak lektura dzieta Mowy o religii do wyksztatconych sposrod tych, ktirgy niq
gardzq (Uber die Religion. Reden an die Gebildeten unter ihren Verdichtern) Fried-
richa Schleiermachera, najwazniejszego protestanckiego teologa i filozofa
XIX w., przyczynila si¢ do ostatecznej zmiany zdania Scholla na temat pa-
sywnosci wobec otaczajacej go okrutnej rzeczywistosci.

Teoria Schleiermachera méwiaca o tym, iz religia jest niczym innym jak
tesknota za wiecznoscia 1 nieograniczong wolnoscia uzmyslowila Schollowi,
ze 0 wolnos$¢ trzeba walczy¢ 1 nalezy przeciwstawic si¢ wszelkiej obcej wladzy
niszczacej wolno§¢ osobista czlowieka (Zoske, 2018, s. 150—153). Towa-
rzyszami Scholla w tym zmaganiu od samego poczatku byli jego przyjaciele,
studenci medycyny Uniwersytetu Ludwika i Maksymiliana w Monachium
i wojskowi — Alexander Schmorell i Christoph Probst. Pochodzacego z Uralu
Schmorella poznal Scholl wiosna 1941 r., a Probsta w domu rodzinnym Schmo-
rella, latem 1941 r. Zamilowanie Schmorella do rosyjskiej literatury udzielito
si¢ takze Schollowi, ktory zaczal czytac¢ dzieta Fiodora Dostojewskiego, meta-
tizyczne utwory Lwa Tolstoja, wiersze Iwana Turgieniewa, polecajac je sio-
strze Sophie (Zoske, 2018, s. 162).
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Decyzja o przeciwstawieniu si¢ socjalizmowi narodowemu i podjeciu
walki 0 wolno$¢ zapadla w kwietniu 1942 r. Szes$¢ ulotek Biatej Rozy autor-
stwa Scholla 1 Schmorella, nawolujace do biernego i pacyfistycznego oporu,
skierowane byly do elity niemieckiego narodu. Uzywano zatem j¢zyka literac-
kiego, cytowano fragmenty z dziel znanych literatéw 1 filozoféw. Celem ulo-
tek bylo naklonienie przez elite przedstawicieli nizszych warstw spoleczen-
stwa do wszczecia oporu. Inspiracja do napisania broszur i1 ich rozpo-
wszechniania byly audycje radiowe bedacego na wygnaniu Tomasza Manna,
ktory tak jak Scholl przeciwstawial si¢ rezimowi. Niemale znaczenie mial tak-
ze zbior esejow pisarza pt. Cierpienia i wielkosé mistrzow (Leiden und Grifie der
Meister) 1 powie$¢ Buddenbrookowie, ktora opisuje upadek rodziny, oznaczajacy
zarazem nieunikniony rozpad wszystkiego, jesli cztowiek przyjmuje bierng
postawe (Zoske, 2018, s. 130-131). Zaréwno dla Manna, jak i dla Scholla
gléwnym celem w walce przeciwko rezimowi bylo odzyskanie wolnosci oso-
bistej i politycznej, prawo do samodzielnego zycia i wolnosci narodu niemiec-
kiego. Intencje te ilustruja stowa pochodzace z dramatu Goethego Przebudze-
nie Epimenidesa, umieszczone w pierwszej ulotce z poczatku czerwea 1942 r.:

Des Epimenides Erwachen:

Und das schone Wort der Freiheit

Witd gelispelt und gestammelt,

Bis in ungewohnter Neuheit

Wir an unserer Tempel Stufen

Wieder nie entzlckt es rufen

(Mit Uberzeugung laut:)

Freiheit! Freiheit!, Freiheit! (Zoske, 2018, s. 168-169)1>.

Dla Hansa Scholla i Alexandra Schmorella wolno$¢ osobista byta nieroze-
rwalnie zwigzana z wolnoscia calego spoteczenstwa:

Jeder Mensch hat einen Anspruch auf einen brauchbaren und gerechten
Staat, der die Freiheit des Einzelnen, als auch das Wohl der Gesamtheit, si-
chert. Denn der Mensch soll nach Gottes Willen frei und unabhingig im
Zusammenleben und Zusammenwirken der staatlichen Gemeinschaft sein

5 ,,Pigkne stowo wolnosé
Zostaje niewyraznie wypowiedziane
Staje si¢ niezwyczajna nowoscia
My na schodach naszych $wiatyn
Wotamy je wzruszeni od nowa
(Glosno z przekonaniem)
Wolnosé! Wolnos¢! Wolnosé!”
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natiitliches Ziel, sein irdisches Gliick in Selbststindigkeit und Selbsttéitigkeit
zu erreichen suchen (III Ulotka Biatej Roézy Salus publica suprema lex)
(Zoske, 2018, s. 169)S.

Do konica czerwca 1942 r. powstaly cztery ulotki Bialej Rézy autorstwa
Hansa Scholla i Alexandra Schmorella. Broszury te stanowily poczatek inten-
sywnego, lecz pacyfistycznego oporu. Nazwa i symbolika Biatej Rozy w tym
miejscu nie powinna kojarzy¢ si¢ z jej mariologiczno-mistycznym znaczeniem
1 grzechem pierworodnym, poniewaz odnosi si¢ — wedlug stéw Hansa Scholla
— do czasoéw Francuskiej Rewolucji, podczas ktérej wygnana z kraju arysto-
kracja przybrata biala r6z¢ za symbol walecznosci (Zoske, 2018, s. 175).

Niemniej jednak zanim Scholl i Schmorell mogli kontynuowaé walke
przeciwko hitleryzmowi wyslano ich wraz z oddzialem studenckim do odby-
cia obowiazkowej praktyki medycznej na froncie wschodnim. Wyjechali
23 lipca 1942 r. a wrocili 6 listopada 1942 r. Wyniszczajacy obraz wojny pro-
wadzonej w imi¢ ideologii rasowej w Rosji 1 widok opustoszalego, niekonicza-
cego si¢ krajobrazu jeszcze bardziej umocnil Hansa w wierze. Nawigzujac do
stow poety Rainera Marii Rilkego, ktéry z punktu widzenia teofanicznego
uwazal Rosje za swoja prawdziwa i duchows ojczyzne, takze stwierdzil, ze
patrzac na rozlegly krajobraz, zgodnie ze stowami Rilkego naprawde nie od-
czuwa si¢ niczego wigkszego, niz uczucie samotnosci. Zatem podobnie jak
niegdy$ Rilke, Hans Scholl rowniez doswiadczyl w Rosji bliskosci Boga nie
tylko w nietknietej przez czlowieka przyrodzie, ale takze w milosci karmig-
cych matek i widoku okrutnej nedzy (Zoske, 2018, s. 180—181).

Sophie przybyla do Monachium w kwietniu 1942 r., by rozpoczaé studia
z zakresu psychologii i biologii na Uniwersytecie Ludwika i Maksymiliana. Po
powrocie Hansa z frontu rodzenistwo Scholl pojechato do domu rodzinnego
w Ulm. Tam w ciggu pieciu dni powstata V ulotka Biatej Rézy pt. Odezwa do
wsgystkich Niemeow, przy ktorej Sophie wspolpracowala juz przy powielaniu
1 rozpowszechnianiu broszury. W V ulotce Scholl opisal swoja wizj¢ przyszte-
go panstwa niemieckiego jako panstwa federalnego, odnoszac si¢ do wyobra-
zenia Europy w mowie romantycznego poety Novalisa (Georga Philippa
Friedricha von Hardenberga) pt. Europa. Chrzescijasistwo ¢y Enropa (Europa.
Die Christenheit oder Europa) z 1799 t.:

Nowe Niemcy mogg tylko zaistnie¢ jako panistwo federalne. Tylko zdrowy,
federalny porzadek moze stabej jeszcze dzi§ Europie da¢ nowy impuls Zy-

16 Kazdy czlowiek ma prawo do uzytecznego i prawego panistwa, ktére gwarantuje zaréwno
wolnos¢ jednostki, jak i dobro calej wspdlnoty. Cztowick zgodnie z wola Boza winien by¢
wolnym i niezaleznym we wspélzyciu i wspotdziataniu ze wspoélnotg pafstwows, by moéc
osiagnac dany mu cel, ziemskie szczescie w samodzielnoséci i samoczynnosci”.
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cia. Swiat pracy musi przez wprowadzenie znosnego socjalizmu wydzwi-
gnaé si¢ z najpodlejszej niewoli. Takze mit o samowystarczalnosci gospo-
darczej Europy musi zosta¢ rozwigzany. Kazdy kraj, kazdy pojedynczy
czlowieck ma prawo wspédtdecydowaé o majatku §wiata. Wolnos¢ stowa,
wolno$§¢ wyznania, ochrona kazdego pojedynczego cztowieka przed samo-
wolg zbrodniczych rzadéw — oto podstawa, na ktérych zbudowana ma by¢
nowa Europa (Scholl, 2002, s. 74).

Opisana przez Hansa prorocza wizja ustroju federalnego panstwa Nie-
miec po wojnie nie okazala si¢ utopijna. Hans Scholl wierzyl zgodnie zatoze-
niami Schleiermachera w jednoczaca etyczng sile religii chrzescijanskie;.

Rozpowszechnienie szostej, czyli ostatniej ulotki Biatej Rozy autorstwa
Probsta, powstalej na poczatku lutego 1943 r., okazalo si¢ zguba dla jej autora
oraz dla Hansa i Sophie Scholl. Rodzenstwo schwytano 18 lutego 1943 r.
w gléwnym holu monachijskiego uniwersytetu, pdzniej aresztowano tez
Probsta. Po przestuchaniu cala tréojke skazano na $mier¢ przez Scigcie glowy
na gilotynie 22 lutego 1943 r. Na odwrotnej stronie aktu oskarzenia Sophie
dwukrotnie napisata stowo wolnos¢, zas ostatnie stowa Hansa, ktorego stra-
cono o godz. 17:02, czyli dwie minuty po siostrze, brzmialy: ,,Niech zyje wol-
nosé!l” (Zoske, 2018, s. 220).

Sophie i Hans Scholl oddali swoje zycie w przekonaniu, ze ich walka
o wolnos§¢ — nie tylko cztowieka, ale calego cztowieczenistwa — byla stuszna.
Ciala calej tréjki pochowano 24 lutego 1943 r. na Cmentarzu Perlacher Forst
znajdujacym sie przy sadzie Stadelheim.

Zakonczenie

Przyktad Zycia rodzenistwa Hansa i Sophie Scholl oraz oddanie przez nich
zycia w imi¢ wolnosci ukazuje dobitnie sile¢ stowa zawartego w ksigzkach.
Lektura dziel wybitnych literatow, filozoféw i teologow, jak réwniez wlasne
przemyslenia sklonily rodzenstwo Scholl do rozwoju intelektualnego i du-
chowego oraz wewnetrznej duchowej przemiany i ostatecznie do dzialania.
Wazne okazaly si¢ stowa Carla Mutha, Thomasa Heackera, mistyczne poglady
Paula Claudela i przekonania humanistyczne Jaques’a Maritaina. Czytanie
przez rodzenstwo lektur o tematyce ontologiczno-teologicznej nie tylko
wplyneto na nich motywujaco, ale takze inspirujaco. Wiersze Hansa Scholla
pisane w stylu Rilkego i teksty ulotek Biatej Rézy sa $wiadectwami dzialan
pacyfistycznego ruchu oporu na rzecz prawdy o czlowieczenstwie i walki
o wolnos$¢ w kazdej sferze. Literatura, dajac rodzenistwu odpowiedZ na nurtu-
jace ich pytania, wyzwolita drzemigca w nich nieograniczona sile ducha
w czasie §mierci meczenskiej. Jest to $mierc, w ktorej cztowiek oddaje swoje
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zycie w pelni Swiadomy, z nieskregpowang odwaga i w pelnej zgodzie z wla-
snym sumieniem.

Zycie i dazenie do prawdy i wolnosci rodzefistwa Scholl trafnie oddaja
stowa Paula Claudela, ktére zacytowal Hans Scholl na korncu ostatniego listu,
przed aresztowaniem: ,,Zycie jest niczym innym jak jedyna wielka przygoda
ku $wiatlu” (Zoske, 2018, s. 141).
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Niech zyje wolnos$¢l..

Long live the Freedom! The influence of books on the reader’s spiritu-
al transformation

ABSTRACT: The aim of this article is to show on the example of the siblings
Hans and Sophie Scholl the influence of books, furthermore the power of the
word and the content, contained in the books on the spiritual transformation
of the human being. A deeply rooted in Christian values and in liberal world
views parental home, the contact with art and music, but in particular the
reading masterpieces of outstanding writers, philosophers and theologians
were for Scholl siblings in the time of the Nazi regime, the unwavering base-
ment not only of their intellectual development, but above all of their spiritual
transformation, which releases an enormous power, to oppose passively
against the manipulating and terrorising regime, creating and spread the leaf-
lets of the White Rose, but also the power of an unlimited courage to give their
lives for saving the personal freedom of the mankind.

KEYWORDS: books, Hans and Sophie Scholl, Nazism, spiritual transformation,
The White Rose, martyrdom



